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1.To customers

Hello, friends! You can download SV705C User Manual pdf file or print this file.
SVBONY has the rights to modify this document without prior notice. Please
download the latest version from our official website.

Thanks for purchasing your new SVBONY astronomy camera! This manual will
give you a brief introduction of the SV705C camera. Please read this manual
completely before using it. If you have any questions, please feel free to contact
us:

Facebook: www.facebook.com/svbony

For software installation instructions and other technical support, please email
us: info@svbony.com

2. Package Including
(DSV705C Astronomy Camera X1
(2M42-CS Adapter X1
(3T2 Adapter X1

(@CS-C Adapter X1
(5)1.25-inch T-Adapter X1
(®2-inch Cover X1
(THUSB3.0 Cable X1
(8)ST4 Cable X1

©User Manual X1

(0 Cleaning Cloth X1

3.Camera Specification

1 Model SVBONY SV705C
2 Sensor IMX585 CMOS
3 Total Pixels 8.3 Megapixel

4 Diagonal 12.85mm

5 Maximum Resolution 3856x2180

6 Pixel Size 2.9umx 2.9um

7 Chip Size 11.2mmx6.3mm
8 Maximum Frame Rate 45FPS

9 Shutter Type Rolling Shutter
10 Time of Exposure 32us-2000s

" Readout Noise 6.4e~0.7e

12 QE Peak =90%

13 Full Well 38ke

14 ADC 12bit

15 ROI YES

16 Bin 1X1  2X2
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17 Digital Noise Cancellation HCG

18 Compatible Systems Windows , Linux OS
Raspberry Pi, Mac os,
Chrome os

19 Caching DDR3 128M

20 Guide Port ST4

21 Data Port USB3.0

22 Adapter 1.25"/2"/ M42X0.75

23 Back Focal Length 6.5mm/12.5mm

24 Protective Window AR Coating

4.How to Use Astronomy Camera

4.1 Driver Installation

1.Driver Download

You can download the latest driver from the SVBONY official website.
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Install the Native Driver

(DDouble-click the driver installation package, select the language, and enter the
installation page

2)Click install and wait for completion

(3)Check the driver installation. After the installation is complete, connect the
camera to the USB port of the computer via a USB cable, and the camera will
automatically recognize it.

(@Check the camera status in the device manager

Note: Please do not connect the camera before installing the driver.

©) Setup - SVBONY - x

Ready to Instal
Setup isnow ready to begin instaling SYSONY on your computer.

Clck nstal o conin with th installotion

4.2 Shooting Software Installation

1. Installation and Use of Shooting Software

(DUse the Sharpcap software to download the latest version from the sharpcap
official website.
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(@Click install, set the installation path (default), and the installation is complete.
(3After the installation is complete, perform a preliminary test. Open the
software, find the model of Svbony Camera in the camera drop-down menu and
click connect.

(@Set the shooting storage path.

(5The introductory operation guide of sharpcap can be viewed in the "Help"
option of the software. At the same time, the download of PDF format files is
provided under "Documents" on the homepage of sharpcap official website,
which can be downloaded and studied.

2.Checking of the Shooting Software

(D. Check the frame rate
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4.3Guide Star Software Installation

(DUsing PHD2 software, download the latest version on the PHD2 official
website, and there are also download links on the Svbony official website.
(2Click Next, set the installation path (default), click Install, and the installation is
complete.

(3About the PHD2 introductory operation guide, you can check it in the "Help"
option of the software. At the same time, there is an introductory operation
instruction manual on the homepage of the PHD2 official website, which can be
downloaded and used for learning.

(®Questions about using the app with PHD2, general troubleshooting, bug
reports, feature requests, and questions about the development of PHD2 can be
found by posting in the Open PHD Guiding Google group.

4.4 Telescope Connection

+—5mm

- 6mm 8

1H

1. Camera + T2 Adapter + 1.25-inch T-barrel + Filter + Telescope
2. Camera+M42-CS Adapter+CS Lens
3. Camera+M42-CS Adapter+CS-C Adapter+C Lens

4.5 Guide Star connection
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5. Structure

6. Camera Cleaning

If you find dust on the CMOS sensor, you can remove the front half of the
camera. Then use the cleaning kit for DSLR camera sensors to clean the CMOS
sensor. You must be careful when cleaning it. You can also use a DSLR
cleaning tool or lens tissue to clean it. Be careful not to use too much force,
because the coating of the CMOS sensor is very fragile and can be scratched
easily. The general identification of whether the dust is on the sensor or on the
window glass is as follows.




7. Quality Assurance

The Astronomy Camera warranty time is one year. Within warranty period, if the
camera fails to function, we will provide free after-sales maintenance service.
Besides the warranty days, we provide life-long maintenance services and
charge only the parts that need repair or replacement. The buyer will pay for the
postage of returning camera to factory to be repaired. Within the warranty
period, if the following condition occurs, certain maintenance costs will be
charged.

1. The malfunction and damaged caused by incorrect use, the unauthorized
repairs and alteration.

2. The damage caused by fire, flood, earthquake, other natural disasters and
secondary product damage.

3. The product malfunction caused by the fall and transportation failures after
purchase.

4. The malfunction and damaged caused by the other barriers (man-made
factors or external device).

5. Purchase without the warranty card and purchase invoices.
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Before using this device, read this guide which contains important
operating instructions for safe usage and control for compliance
with applicable standards and regulations.

ATTENTION!

FCC Requirements:

*Products authorized under Part 15 using SDoC or Certification require a label
containing one of the following compliance statements

(1)Receivers associated with licensed device service operaions:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
condition that this device does not cause harmful interference.

(2)Stand-alone cable input selector switch:

This device complies with part 15 of the FCC Rules for use with cable television
service.

(3)All other devices:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CE Requirements:

+(Simple EU declaration of conformity) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd
declares that the equipment type is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RED Directive 2014/30/EU and the
ROHS Directive 2011/65/EU and the WEEE Directive 2012/19/EU; the full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.svbony.com.

*Disposal

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, literature, or packaging
reminds you that in the European Union, all electrical and electronic products,
batteries, and accumulators (rechargeable batteries) must be taken to
designated collection locations at the end of their working life. Do not Ef
dispose of these products as unsorted municipal waste. Dispose of

them according to the laws in your area. _—
IC Requirements:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Avoid Choking Hazard
@ Small Parts. Not for children under 3 years.

Approved Accessories
*This device meets the regulatory standards when used with the
Svbony accessories supplied or designated for the product.
«For a list of Svbony-approved accessories for your item, visit the
following website: http://www.Svbony.com
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1.An den Kunden

Hallo Freunde! Sie kénnen die SV705C Bedienungsanleitung als PDF-Datei
herunterladen oder diese Datei ausdrucken. SVBONY behélt sich das Recht vor,
dieses Dokument ohne vorherige Ankiindigung zu andern. Please download the
latest version from our official website.

Vielen Dank fiir den Kauf der neuen SVBONY Astro-Kamera! Dieses Handbuch
gibt Ihnen eine kurze Einflihrung in die SV705C-Kamera. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch vollstandig, bevor Sie es verwenden. Bitte z6gern Sie nicht, uns zu
kontaktieren, wenn Sie Fragen haben:

Facebook: www.facebook.com/svbony

Fir Software-Installationsanleitungen und anderen technischen Support senden
Sie uns bitte eine E-Mail: info@svbony.com

2. Liste der Pakete
(DSV705C Astronomische Kamera X1
(2M42-CS Adapter X1
(3T2 Adapter X1

@CS-C Adapter X1
(51.25 "T-Adapter X1

(62" Kamerakappe X1
(DUSB3.0 Kabel X1
®)ST4 Kabel X1
(9Bedienungsanleitung X1
(Reinigungstuch X1

3.Spezifikation der Kamera

1 Modell SVBONY SV705C
2 Sensor IMX585 CMOS
3 Gesamtpixel 8.3 Megapixel

4 Diagonale 12.85mm

5 Maximale Auflésung 3856x2180

6 Pixelgrofte 2.9umx 2.9um

7 ZielgroRe 11.2mmx6.3mm
8 Maximale Bildrate 45FPS

9 Verschlusstyp Rollladen

10 Belichtungszeit 32us-2000s

11 Ausleserauschen 6.4e~0.7e

12 QE-Spitze ~90%

13 Voll aufgeladen 38ke

14 ADC 12bit

15 ROI JA
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16 Bin 1X1  2X2
17 Digitale Rauschunterdriickung | HCG

18 Kompatible Systeme Windows , Linux OS
RaspberryPi, Mac os,
Chrome os

19 Zwischenspeicherung DDR3 128M

20 Guide Star-Schnittstelle ST4

21 USB-Schnittstelle USB3.0

22 Kamera-Schnittstelle 1.25"/2"/ M42X0.75

23 Riickseitige Abfangvorrichtung | 6.5mm/12.5mm
24 Schutzfenster Optisches Glas | AR-Beschichtung

4.Wie man die Astronomie-Kamera benutzt

4.1 Treiberinstallation

1.Treiber herunterladen

Sie koénnen die neuesten Treiber von der offiziellen SVBONY-Website
herunterladen.

https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Installation der Windows-Treiber

(DDoppelklicken Sie auf das Treiberinstallationspaket, wahlen Sie die Sprache
aus und rufen Sie die

(2Klicken Sie auf Installieren und warten Sie, bis Sie fertig sind

3Uberpriifen Sie die Treiberinstallation. SchlieRen Sie die Kamera nach
Abschluss der Installation tber ein USB-Kabel an den USB-Port des Computers
an und die Kamera wird automatisch erkannt.

(®HKamera-Status im Gerate-Manager priifen

Hinweis: Bitte schlieBen Sie die Kamera nicht an, bevor Sie den Treiber
installieren.

© sewp - sveONY. -

Ready to Tstall
‘Setup s now ready o begin nstaing SVBONY on your computer

ik il o coninue vt the insalaon,

=

4.2 Installation der Shooting-Software
1. Installation und Verwendung von Shooting-Software
(DVerwenden Sie die Sharpcap Software, um die neueste Version von der
offiziellen Sharpcap Website herunterzuladen.
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(2Klicken Sie auf Installieren, legen Sie den Installationspfad fest (Standard)
und die Installation ist abgeschlossen.

(3Nachdem die Installation abgeschlossen ist, fiihren Sie erste Tests durch.
Offnen Sie die Software, suchen Sie das Modell der Svbony-Kamera im
Dropdown-Menii Kamera und klicken Sie auf Verbinden.

(@Legen Sie den Aufnahmespeicherpfad fest.

(5)Die einfuhrende Bedienungsanleitung fiir sharpcap kann in der Hilfe-Option
der Software eingesehen werden. Zur gleichen Zeit ist der Download von
PDF-Dateien auf der offiziellen Website von Sharpcap unter "Dokumente”
verflgbar, die zum Herunterladen und Lernen bereitgestellt werden kénnen.
2.Inspektion der Aufnahme-Software

@. Uberpriifen Sie die Bildrate

(2).Entfernen Sie die Staubabdeckung der Kamera und passen Sie die
Belichtungszeit an. Die Vorschauschnittstelle andert sich in Licht und Schatten,

was darauf hinweist, dass sie ordnungsgemaf funktioniert.




4.3Installation der Guide Star Software

@. Mit PHD2-Software, laden Sie die neueste Version auf der offiziellen Website
von PHD2, und es gibt auch einen Download-Link auf der offiziellen Website von
Svbony.

2. Klicken Sie auf Weiter, legen Sie den Installationspfad fest (Standard),
klicken Sie auf Installieren, die Installation ist abgeschlossen.

(3Eine Anleitung zum Einstieg in PHD2 finden Sie in den Hilfeoptionen der
Software. Zur gleichen Zeit gibt es auf der Homepage der offiziellen
PHD2-Website eine Bedienungsanleitung fur den Einstieg, die heruntergeladen
und zum Lernen verwendet werden kann.

(@Fragen zur Verwendung von PHD2-Anwendungen, allgemeine Fehlerbehe-
bung, Fehlerberichte, Feature Requests, und Fragen zur Entwicklung von PHD2
kénnen durch die Veréffentlichung in der Open PHD Guide Google Group
gefunden werden.

4.4 Anschluss an das Teleskopnnection

+—5mm

CS Lens

- 6mm B

1. Kamera + T2 Adapter + 1.25 "T-Lauf + Filter + Teleskop
2. Kamera + M42-CS Adapter + CS Objektiv
3. Kamera + M42-CS Adapter + CS-C-Adapter + C-Objektiv

4.5 Leitsternverbindung



5. Die Struktur

6. Reinigung der Kamera

Wenn Sie Staub auf dem CMOS-Sensor finden, kénnen Sie die vordere Halfte
der Kamera entfernen. AnschlieRend wird der CMOS-Sensor mit dem DSLR
Camera Sensor Cleaning Kit gereinigt. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie putzen.
Sie kénnen auch das DSLR-Reinigungswerkzeug oder das Linsengewebe
verwenden, um es zu reinigen. Achten Sie darauf, nicht zu hart zu arbeiten, da
die Beschichtung des CMOS-Sensors sehr zerbrechlich ist und leicht zerkratzt
werden kann. Die allgemeine Erkennung, ob sich der Staub auf dem Sensor
oder auf der Fensterscheibe befindet, ist wie folgt.




7. Quality Assurance

Die Astro-Kamera hat eine Garantie von einem Jahr. Wahrend der Garantiezeit,
wenn die Kamera ausfallt, bieten wir einen kostenlosen After-Sales-Reparatur-
service an. Zusatzlich zu den Garantiezeiten bieten wir einen lebenslangen
Reparaturservice an, der nur firr Teile berechnet wird, die repariert oder ersetzt
werden mussen. Der Kaufer bezahlt das Porto fiir die Riicksendung der Kamera
zur Reparatur an das Werk. Wahrend der Garantiezeit werden bestimmte
Reparaturkosten in Rechnung gestellt, wenn Folgendes eintritt.

1. Fehler und Schéaden, die durch unsachgemaRe Verwendung, unbefugte
Reparaturen, Anderungen verursacht werden.

2. Schaden durch Feuer, Uberschwemmungen, Erdbeben, andere
Naturkatastrophen und Schaden an Sekundarprodukten.

3. Produktfehler aufgrund von Stiirzen, Transportstdrungen nach dem Kauf.

4. Fehlfunktionen und Schaden, die durch andere Hindernisse (menschliche
Faktoren oder externe Gerate) verursacht werden.

5. Kauf ohne Garantiekarte und Kaufrechnung.

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES GERATS
DIESE ANLEITUNG, DIE WICHTIGE BETRIEBSANWEISUN-
GEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG UND KONTROLLE
ZUR EINHALTUNG DER GELTENDEN NORMEN UND
VORSCHRIFTEN ENTHALT.

ATTENTION!

FCC-Anforderungen:

*Fir Produkte, die gemaR Teil 15 unter Verwendung von SDoC oder
Zertifizierung zugelassen sind, ist ein Etikett erforderlich, das eine der folgenden
Konformitatserklarungen enthalt

(1) Empfanger, die mit lizenzierten Geréatedienstvorgangen verbunden sind:
Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
der Bedingung, dass dieses Gerét keine schadlichen Stérungen verursacht.

(2) Eigenstandiger Kabeleingangswahlschalter:

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen fiir die Verwendung mit
Kabelfernsehdiensten.

(3)Alle anderen Geréate:

*Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieflich
Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.



CE-Anforderungen:

« (Einfache EU-Konformitatserklarung) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd
erklart, dass der Geratetyp den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der ROTEN Richtlinie 2014/30 / EU und der
ROHS-Richtlinie 2011/65 / EU und entspricht die WEEE-Richtlinie 2012/19 / EU;
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: www.svbony.com.

*Verfligung

Das durchgestrichene Milleimersymbol auf lhrem Produkt, |hrer Literatur oder
lhrer Verpackung weist Sie darauf hin, dass in der Europaischen Union alle
elektrischen und elektronischen Produkte, Batterien und Akkus (wiederauflad-
bare Batterien) am Ende ihrer Abgabe an bestimmte Sammelstellen

gebracht werden miissen Arbeitsleben. Entsorgen Sie diese Produkte E
nicht als unsortierten Siedlungsabfall. Entsorgen Sie sie gemaf den

Gesetzen in |hrer Nahe. —

IC-Anforderungen:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Erstickungsgefahr vermeiden

Q ’ Kleine Teile. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren.

Approved Accessories
« Dieses Gerét erfiillt die gesetzlichen Standards, wenn es mit
dem mitgelieferten oder fiir das Produkt bestimmten
Svbony-Zubehor verwendet wird.
[IIENNE - Eine Liste der von Svbony zugelassenen Zubehorteile fir Ihren

Artikel finden Sie auf der folgenden Website: http://www.Svbo-
ny.com



1.Aux clients

Bonjour les amis ! Vous pouvez télécharger le manuel d'utilisateur SV705C en
format pdf ou I'imprimer. SVBONY se réserve le droit de modifier ce document
sans avis préalable. Veuillez télécharger la derniére version sur notre site
officiel.

Merci d'avoir acheté votre nouvelle SVBONY caméra d'astronomie ! Ce manuel
vous donnera une bréve introduction de la caméra SV705C. Veuillez lire ce
manuel dans son intégralité avant de I'utiliser. Si vous avez des questions,
n'hésitez pas a nous contacter :

Facebook : www.facebook.com/svbony

Pour les instructions d'installation du logiciel et toute autre assistance technique,
veuillez nous envoyer un courriel a : info@svbony.com

2. Le paquet comprend
(DSV705C Caméra d'astronomie X1
(2M42-CS Adaptateur X1
(3T2 Adaptateur X1

(@CS-C Adaptateur X1
(51.25-inch Baril en T X1
(®2-inch Couvercle X1
(TUSB3.0 Cables X1

(8)ST4 Cables X1

(©Manuel de l'utilisateur X1
(@ Chiffon de nettoyage X1

3.Spécifications de la caméra

1 Modeéle SVBONY SV705C
2 Capteur IMX585 CMOS
3 Nombre total de pixels 8.3 Mégapixels
4 Diagonal 11.85mm

5 Résolution maximale 3856x2180

6 Taille des pixels 2.9umx 2.9um

7 Taille cible 11.2mmx6.3mm
8 Fréquence d'images maximale | 45FPS

9 Type d'obturateur Volet roulant

10 Temps d'exposition 32us-2000s

1" Bruit de lecture 6.4e~0.7e

12 QE Peak =90%

13 Pleine charge 38ke

14 ADC 12bit

15 ROI Ooul




16 | Bin 1X1  2X2

17 | Suppression numérique du bruit [ HCG

18 Systéemes compatibles Windows , Mac os, Chrome os

Linux OS Raspberry Pi,

19 | Caching DDR3 128M

20 Interface Guide Star ST4

21 Interface USB USB3.0

22 Interface caméra 1.25"/2"/ M42X0.75

23 Interception arriére 6.5mm/12.5mm

24 Fenétre de protection Verre AR Revétement
optique

4.Comment utiliser la caméra d'astronomie

4.1 Installation du pilote

1.Téléchargement du pilote

Vous pouvez copier le pilote de la caméra a partir du CD ou télécharger le
dernier pilote sur le site officiel de SVBONY.
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Installer le pilote Windows

(DDouble-cliquez sur le paquet d'installation du pilote, sélectionnez la langue, et
entrez dans la page d'installation.

(2)Cliquez sur installer et attendez la fin de l'installation.

(3)Vérifiez linstallation du pilote. Une fois l'installation terminée, connectez
I'appareil au port USB de I'ordinateur via un cable USB, et I'appareil le
reconnaitra automatiquement.

(@Veérifiez le statut de la caméra dans le gestionnaire de périphériques.
Remarque : Ne connectez pas la caméra avant d'installer le pilote.

© sewp - sveony. -

Ready to mstall
Setup s now ready o begin nstaling SVBOKY on yaur computer

ik il t coninue viththe insalain,

4.2 Installation du logiciel de prise de vue
1. Installation et utilisation du logiciel de prise de vue
(DUtilisez le logiciel Sharpcap pour télécharger la derniére version sur le site
officiel de sharpcap.
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(@Cliquez sur installer, définissez le chemin d'installation (par défaut), et
l'installation est terminée.

(3Une fois l'installation terminée, effectuez un test préliminaire. Ouvrez le
logiciel, trouvez le modele de Svbony Camera dans le menu déroulant des
caméras et cliquez sur connecter.

(@Définissez le chemin de stockage des prises de vue.

(5)Le guide d'utilisation introductif de sharpcap peut étre consulté dans I'option
"Aide" du logiciel. Parallelement, le téléchargement de fichiers au format PDF
est proposé dans la rubrique "Documents” de la page d'accueil du site officiel de
sharpcap, qui peut étre téléchargé et étudié.

2.Vérification du logiciel de prise de vue
(D. Vérifier la fréquence d'images

(2). Retirez le cache-poussiére de la caméra, ajustez le temps d'exposition, et
l'interface de prévisualisation présentera des changements clairs et foncés,
indiquant que le travail est normal.




4.3Installation du logiciel Guide Star

(. En utilisant le logiciel PHD2, téléchargez la derniére version sur le site officiel
de PHD2, et il y a aussi des liens de téléchargement sur le site officiel de
Svbony.

(2. Cliquez sur Suivant, définissez le chemin d'installation (par défaut), cliquez
sur Installer, et l'installation est terminée.

(3A propos du guide d'utilisation introductif du PHD2, vous pouvez le consulter
dans I'option "Aide" du logiciel. En méme temps, il y a un manuel d'instruction
d'opération d'introduction sur la page d'accueil du site officiel de PHD2, qui peut
étre téléchargé et utilisé pour I'apprentissage.

(DLes questions sur l'utilisation de I'application avec PHD2, le dépannage
général, les rapports de bogues, les demandes de fonctionnalités et les
questions sur le développement de PHD2 peuvent étre trouvées en postant
dans le groupe Google Open PHD Guiding.

4.4 Connexion du télescope

+—5mm

- 6mm 8

1. Caméra + Adaptateur T2 + Baril en T de 1,25 pouce + Filtre + Télescope
2. Caméra + adaptation M42-CS + Objectif CS

3. Caméra + adaptateur M42-CS + adaptateur CS-C + objectif C

4.5 Connexion Guide Star



5. Structure

6. Nettoyage de la caméra

Si vous trouvez de la poussiére sur le capteur CMOS, vous pouvez retirer la
moitié avant de I'appareil photo. Utilisez ensuite le kit de nettoyage pour
capteurs d'appareils photo reflex numériques pour nettoyer le capteur CMOS.
Vous devez faire attention en le nettoyant. Vous pouvez également utiliser un
outil de nettoyage pour reflex numérique ou un tissu pour objectif pour le
nettoyer. Veillez & ne pas utiliser trop de force, car le revétement du capteur
CMOS est trés fragile et peut étre rayé facilement. Voici comment déterminer si
la poussiére se trouve sur le capteur ou sur la vitre.




7. Assurance de la qualité

La garantie de la caméra d'astronomie est d'un an. Pendant la période de
garantie, si la caméra ne fonctionne pas, nous fournissons un service de
maintenance apres-vente gratuit. En dehors des jours de garantie, nous
fournissons des services de maintenance a vie et ne facturons que les pieces
qui doivent étre réparées ou remplacées. L'acheteur devra payer les frais
d'envoi de la caméra a I'usine pour qu'elle soit réparée. Pendant la période de
garantie, si les conditions suivantes se produisent, certains frais de maintenance
seront facturés.

1. Le mauvais fonctionnement et les dommages causés par une utilisation
incorrecte, les réparations et les modifications non autorisées.

2. Les dommages causés par un incendie, une inondation, un tremblement de
terre, d'autres catastrophes naturelles et les dommages secondaires au produit.
3. Le dysfonctionnement du produit causé par la chute et les défaillances du
transport aprés |'achat.

4. Le mauvais fonctionnement et les dommages causés par d'autres obstacles
(facteurs humains ou dispositifs externes).

5. Achat sans la carte de garantie et les factures d'achat.

Avant d'utiliser cet appareil, lisez ce guide qui contient des
instructions de fonctionnement importantes pour une utilisation
en toute sécurité et un controle de conformité avec les normes
et réglementations applicables.

Exigences FCC:

« Les produits autorisés en vertu de la partie 15 utilisant SDoC ou Certification
nécessitent une étiquette contenant I'une des déclarations de conformité
suivantes

(1) Récepteurs associés aux opérations de service des appareils sous licence:
Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement est
soumis a la condition que cet appareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.
(2) Sélecteur d'entrée de cable autonome:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC pour une utilisation avec
un service de télévision par cable.

(3) Tous les autres appareils:

« Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférenc-
es pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.
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Exigences CE:
« (Déclaration de conformité UE simple) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd
déclare que le type d'équipement est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive RED 2014/30 / UE et de la
directive ROHS 2011/65 / UE et la directive DEEE 2012/19 / UE; le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
www.svbony.com.
*Disposition
Le symbole de la poubelle a roulettes barrée sur votre produit, documentation ou
emballage vous rappelle que dans I'Union européenne, tous les produits
électriques et électroniques, les piles et les accumulateurs (piles rechargeables)
doivent étre apportés aux lieux de collecte désignés a la fin de leur vie
professionnelle. Ne jetez pas ces produits avec les déchets municipauxﬁf
non triés. Eliminez-les conformément aux lois de votre région.

|
Exigences IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Evitez les risques d'étouffement

’ Petites piéces. Pas pour les enfants de moins de 3 ans.

Accessoires approuvés

« Cet appareil répond aux normes réglementaires lorsqu'il est

A utilisé avec les accessoires Svbony fournis ou désignés pour le
produit.

« Pour obtenir la liste des accessoires approuvés par Svbony
pour votre article, visitez le site Web suivant: http://www.Svbo-
ny.com
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1.Ai clienti

Salve, amici! E possibile scaricare il manuale d'uso di SV705C in formato pdf o

stampare questo file. SVBONY si riserva il diritto di modificare questo

documento senza preavviso. Si prega di scaricare |'ultima versione dal nostro

sito ufficiale.

Grazie per aver acquistato la vostra nuova fotocamera astronomica SVBONY! Il
presente manuale fornisce una breve introduzione alla fotocamera SV705C. Si

prega di leggere completamente il manuale prima di utilizzarlo. Se avete

domande, non esitate a contattarci:
Facebook: www.facebook.com/svbony

Per istruzioni sull'installazione del software e altri tipi di supporto tecnico,

inviateci un'e-mail: info@svbony.com

2. Elenco dei pacchetti
(DSV705C Telecamera per astronomia X1
(2Adattatore M42-CS X1
(3Adattatore T2 X1
(®Adattatore CS-C X1
(5Canna a T da 1,25 pollici X1
(©)Copertura da 2 pollici X1

(1 Cavo USB3.0 X1

(®Cavo ST4 X1

®Manuale d'uso X1

(DPanno per la pulizia X1

3.Specifiche della fotocamera

Dimensione dell'obiettivo

11.2mmx6.3mm

Frequenza massima dei fotogrammi

1 Modello SVBONY SV705C
2 Sensore IMX585 CMOS

3 Pixel totali 8.3 Megapixel

4 Diagonale 11.85mm

5 Risoluzione massima 3586x2180

6 Dimensione dei pixel 2.9umx 2.9um

7

8

45FPS

9 Tipo di otturatore

Otturatore avvolgibile

10 Tempo di esposizione 32us-2000s
1" Rumore di lettura 6.4e~0.7e
12 QE Peak =90%

13 Pieno carico 38ke

14 ADC 12bit

15 ROI YES

22




16 | Bin X1 2X2
17 | Cancellazione del rumore digitale| HCG

18 Sistemi compatibili Windows,Linux OS Raspberry
Pi, Mac os, Chrome os

19 | Caching DDR3 128M

20 | Interfaccia Guide Star ST4

21 Interfaccia USB USB3.0

22 | Interfaccia telecamera 1.25"/2"/ M42X0.75

23 Intercettazione posteriore 6.5mm/12.5mm

24 Finestra protettiva Vetro ottico AR Coating

4.Come utilizzare la telecamera astronomica

4.1 Installazione del driver

1.Driver Scaricare

E possibile scaricare il driver piti recente dal sito Web ufficiale di SVBONY.
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2.Installare il driver di Windows

(D Fare doppio clic sul pacchetto di installazione del driver, selezionare la lingua
e accedere alla pagina di installazione.

(2 Fare clic su installa e attendere il completamento dell'operazione

(3) Controllare l'installazione del driver. Al termine dell'installazione, collegare la
fotocamera alla porta USB del computer tramite un cavo USB e la fotocamera la
riconoscera automaticamente.

(@ Controllare lo stato della telecamera in Gestione dispositivi.

Nota: non collegare la fotocamera prima di aver installato il driver.

© sewp - sveony. -

Ready to mstall
Setup s now ready o begin nstaling SVBOKY on yaur computer

ik il t coninue viththe insalain,

4.2 Installazione del software per le immagini
1. Installazione e utilizzo del software di ripresa
(D Utilizzare il software Sharpcap per scaricare I'ultima versione dal sito ufficiale
sharpcap.
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@ Fare clic su installa, impostare il percorso di installazione (predefinito) e
l'installazione & completa.

(3 Al termine dell'installazione, eseguire un test preliminare. Aprire il software,
individuare il modello di telecamera Svbony nel menu a discesa della
telecamera e fare clic su connetti.

@ Impostare il percorso di memorizzazione delle riprese.

(5 La guida introduttiva di sharpcap puo essere visualizzata nell'opzione "Help
del software. Allo stesso tempo, alla voce "Documenti" della homepage del sito
ufficiale di sharpcap ¢ disponibile il download di file in formato PDF, che
possono essere scaricati e studiati.

2.Controllo del software di ripresa
(D. Controllare la frequenza dei fotogrammi

2. Rimuovere il coperchio antipolvere della fotocamera, regolare il tempo di
esposizione e l'interfaccia di anteprima presentera variazioni di luce e buio,
indicando che il lavoro € normale.




4.3 Installazione del software Guide Star

(. Utilizzando il software PHD2, scaricare I'ultima versione dal sito web ufficiale
di PHD2, mentre i link per il download sono disponibili anche sul sito web
ufficiale di Svbony.

(2. Fare clic su Avanti, impostare il percorso di installazione (predefinito), fare
clic su Installa e l'installazione &€ completata.

(3 Per quanto riguarda la guida introduttiva di PHD2, & possibile consultarla
nell'opzione "Aiuto" del software. Allo stesso tempo, sulla homepage del sito
web ufficiale di PHD2 & disponibile un manuale di istruzioni introduttivo, che pu6
essere scaricato e utilizzato per I'apprendimento.

(@ Domande sull'uso dell'app con PHD2, risoluzione di problemi generali,
segnalazioni di bug, richieste di funzionalita e domande sullo sviluppo di PHD2
possono essere poste nel gruppo Open PHD Guiding di Google.

4.4 Cor ione del tel

+—5mm

.

H-6mm |

J

1. Fotocamera + Adattatore T2 + Canna a T da 1,25 pollici + Filtro + Telescopio
2. Fotocamera + adattatore M42-CS + obiettivo CS
3. Fotocamera + adattatore M42-CS + adattatore CS-C + obiettivo C

4.5 Connessione alla guida stellare
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5. Struttura

6. Immagazzinamento e pulizia generale

Se si trova della polvere sul sensore CMOS, & possibile rimuovere la parte
anteriore della fotocamera. Quindi utilizzare il kit di pulizia per sensori di
fotocamere DSLR per pulire il sensore CMOS. E necessario prestare attenzione
durante la pulizia. E anche possibile utilizzare uno strumento di pulizia per DSLR
o un fazzoletto di carta per lenti per pulirlo. Fare attenzione a non usare troppa
forza, perché il rivestimento del sensore CMOS & molto fragile e puo graffiarsi
facilmente. Per capire se la polvere si trova sul sensore o sul vetro della finestra,
si pud procedere come segue.




7. Garanzia

La garanzia della telecamera per astronomia € di un anno. Nel periodo di
garanzia, se la telecamera non funziona, forniremo un servizio di manutenzione
post-vendita gratuito. Oltre ai giorni di garanzia, forniamo servizi di manutenzi-
one a vita e addebitiamo solo le parti che necessitano di riparazione o
sostituzione. Le spese di spedizione per la restituzione della fotocamera alla
fabbrica per la riparazione sono a carico dell'acquirente. Durante il periodo di
garanzia, se si verificano le seguenti condizioni, verranno addebitati alcuni costi
di manutenzione.

1. I malfunzionamento e i danni causati da un uso non corretto, da riparazioni e
alterazioni non autorizzate.

2. | danni causati da incendi, inondazioni, terremoti, altri disastri naturali e danni
secondari al prodotto.

3. Il malfunzionamento del prodotto causato dalla caduta e dai difetti di trasporto
dopo l'acquisto.

4. Il malfunzionamento e i danni causati da altri ostacoli (fattori antropici o
dispositivi esterni).

5. Acquisto senza scheda di garanzia e fatture di acquisto.

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere questa guida
che contiene importanti istruzioni operative per un utilizzo
sicuro e il controllo per la conformita con gli standard e le
ATTENTION! | normative applicabili.

Requisiti FCC:

« | prodotti autorizzati ai sensi della Parte 15 che utilizzano SDoC o Certificazi-
one richiedono un'etichetta contenente una delle seguenti dichiarazioni di
conformita

(1) Ricevitori associati alle operazioni di servizio del dispositivo con licenza:
Questo dispositivo &€ conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento & soggetto alla condizione che questo dispositivo non provochi
interferenze dannose.

(2) Selettore ingresso cavo stand-alone:

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC per I'uso con il
servizio di televisione via cavo.

(3) Tutti gli altri dispositivi:

* Questo dispositivo &€ conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento & soggetto in due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose,

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le
interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.
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Requisiti CE:

« (Dichiarazione di conformita UE semplice) Hong Kong Svbony Technology Co.,
Ltd dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & conforme ai requisiti essenziali
e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva RED 2014/30/EU e della Direttiva
ROHS 2011/65/EU e la Direttiva WEEE 2012/19/EU; il testo completo della
dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo web:
www.svbony.com.

* Smaltimento

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato sul prodotto, sulla documentazione
o sulla confezione ricorda che nell'Unione Europea, tutti i prodotti elettrici ed
elettronici, le batterie e gli accumulatori (batterie ricaricabili) devono

essere portati nei punti di raccolta designati alla fine del vita lavorativa.

- Non smaltire questi prodotti come rifiuti urbani indifferenziati.

- Smaltirli secondo le leggi della tua zona. —

Requisiti IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Evita il rischio di soffocamento

’ Parti piccole. Non adatto per bambini sotto i 3 anni.

Accessori approvati
* Questo dispositivo soddisfa gli standard normativi se utilizzato
con gli accessori Svbony forniti o designati per il prodotto.
« Per un elenco degli accessori approvati da Svbony per il proprio
articolo, visitare il seguente sito Web: http://www.Svbony.com
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1.A los clientes

ijHola, amigos! Puedes descargar el archivo pdf del manual de usuario del
SV705C o imprimir este archivo. SVBONY se reserva el derecho de modificar
este documento sin previo aviso. Por favor, descargue la Ultima versién de
nuestro sitio web oficial.

Gracias por adquirir su nueva camara astronémica SVBONY. Este manual le
dara una breve introduccion de la camara SV705C. Por favor, lea este manual

completamente antes de utilizarla. Si tiene alguna pregunta, no dude en

ponerse en contacto con nosotros:
Facebook: www.facebook.com/svbony

Para instrucciones de instalacion del software y otro tipo de soporte técnico, por

favor envienos un correo electronico: info@svbony.com

2. Lista de paquetes
(DSV705C Camara astronémica X1
(@Adaptador M42-CS X1

(3T2 Adaptador X1

(®Adaptador CS-C X1

(5Barril en T de 1,25 pulgadas X1
(©Tapa de la camara de 2 pulgadas X1
(1 Cable USB3.0 X1

(®)Cable ST4 X1

(®Manual del usuario X1

(Pafio de limpieza X1

3.Especificaciones de camara

1 Modelo SVBONY SV705C
Sensor IMX585 CMOS

3 Pixeles totales 8.3 Megapixeles

4 Diagonal 12.85mm

5 Resoluciéon maxima 3856x2180

6 Tamafio del pixel 2.9umx 2.9um

7 Tamafo del objetivo 11.2mmx6.3mm

8 Velocidad maxima de fotogramas 45FPS

9 Tipo de obturador Persiana enrollable

10 Tiempo de exposicion 32us-2000s

" Ruido de lectura 6.4e~0.7e

12 Pico de QE =90%

13 Carga completa 38ke

14 ADC 12bit

15 ROI YES
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16 | Bin 1X1  2X2

17 | Cancelacion digital del ruido HCG

18 Sistemas compatibles Windows , Linux OS
Raspberry Pi, Mac os,
Chrome os

19 | Almacenamiento en caché DDR3 128M

20 Interfaz Guide Star ST4

21 Interfaz USB USB3.0

22 Interfaz de camara 1.25"/2" M42X0.75

23 Intercepcion trasera 6.5mm/12.5mm

24 Ventana protectora Cristal 6ptico | Revestimiento AR

4.Como utilizar la camara astronémica

4.1 Instalacién de controladores

1.Descarga de controladores

Puede descargar el tltimo controlador desde el sitio web oficial de SVBONY.
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Instalar el controlador de Windows

(DHaga doble clic en el paquete de instalacion del controlador, seleccione el
idioma y entre en la pagina de instalacion

(@Haz clic en instalar y espera a que se complete

(3)Compruebe la instalacién del controlador. Una vez finalizada la instalacion,
conecte la camara al puerto USB del ordenador mediante un cable USB, y la
camara la reconocera automaticamente.

(®HCompruebe el estado de la camara en el administrador de dispositivos
Nota: No conecte la camara antes de instalar el controlador.

© sewp - sveony. - x
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4.2 Instalacion del software de imagen
1. Instalacion y uso del software de rodaje
(DUtilice el software Sharpcap para descargar la ultima versiéon desde el sitio
web oficial de sharpcap.
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(@Haga clic en instalar, establezca la ruta de instalacion (por defecto), y la
instalacion se habra completado.

(3Una vez finalizada la instalacion, realice una prueba preliminar. Abra el
software, busque el modelo de camara Svbony en el menu desplegable de
camaras y haga clic en conectar.

(DEstablezca la ruta de almacenamiento de los disparos.

(5)La guia introductoria de sharpcap se puede consultar en la opcién "Ayuda"
del software. Al mismo tiempo, la descarga de archivos en formato PDF se
proporciona en "Documentos"” en la pagina principal del sitio web oficial de
sharpcap, que se puede descargar y estudiar.

2.Comprobacion del software de rodaje
(1. Compruebe la velocidad de los fotogramas

(2. Retire la tapa del polvo de la camara, ajuste el tiempo de exposicion, y la
interfaz de vista previa tendra cambios de luz y oscuridad, lo que indica que el
trabajo es normal




4.3 Guia de instalacién del software Star

(DSi utiliza el software PHD2, descargue la Ultima versién en el sitio web oficial
de PHD2, y también hay enlaces de descarga en el sitio web oficial de Svbony.
(2Haga clic en Siguiente, establezca la ruta de instalacion (por defecto), haga
clic en Instalar, y la instalaciéon se habra completado.

(3Acerca de la guia de introduccién al funcionamiento del PHD2, puede
consultarla en la opcién "Ayuda" del software. Al mismo tiempo, existe un
manual de instrucciones de introduccion al funcionamiento en la pagina principal
del sitio web oficial del PHD2, que puede descargarse y utilizarse para
aprender.

(®Las preguntas sobre el uso de la aplicacién con PHD2, la resolucion de
problemas en general, los informes de errores, las solicitudes de caracteristicas
y las preguntas sobre el desarrollo de PHD2 se pueden encontrar publicando en
el grupo Open PHD Guiding Google.

4.4 Conexion del telescopio

— C Lens

€S Lens

H-6mm g

1. Camara + adaptador T2 + cafién T de 1,25 pulgadas + filtro + telescopio
2. Camara+Adaptador M42-CS+Objetivo CS
3. Camara+Adaptador M42-CS+Adaptador CS-C+Lente C

4.5 Conexion de la estrella guia
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5. Estructura

6. Limpieza de camara

Si encuentras polvo en el sensor CMOS, puedes retirar la mitad delantera de la
camara. A continuacion, utilice el kit de limpieza para sensores de camaras
DSLR para limpiar el sensor CMOS. Debes tener cuidado al limpiarlo. También
puedes utilizar una herramienta de limpieza para camaras DSLR o un pafiuelo
para lentes para limpiarlo. Tenga cuidado de no utilizar demasiada fuerza,
porque el revestimiento del sensor CMOS es muy fragil y puede rayarse
facilmente. La identificacién general de si el polvo esta en el sensor o en el
cristal de la ventana es la siguiente.




7. Garantia

El tiempo de garantia de la camara astronémica es de un afio. Dentro del
periodo de garantia, si la camara no funciona, proporcionaremos un servicio de
mantenimiento postventa gratuito. Ademas de los dias de garantia,
proporcionamos servicios de mantenimiento de por vida y cobramos sélo las
piezas que necesitan reparacion o sustitucion. EI comprador pagara los gastos
de envio de la camara a la fabrica para su reparacion. Dentro del periodo de
garantia, si se produce la siguiente condicién, se cobraran ciertos costes de
mantenimiento.

1. El mal funcionamiento y los dafios causados por el uso incorrecto, las
reparaciones no autorizadas vy la alteracion.

2. Los dafos causados por incendios, inundaciones, terremotos, otras
catastrofes naturales y los dafios secundarios de los productos.

3. El mal funcionamiento del producto causado por la caida y los fallos de
transporte después de la compra.

4. El mal funcionamiento y los dafios causados por las otras barreras (factores
artificiales o dispositivo externo).

5. Compra sin la tarjeta de garantia y las facturas de compra.

Antes de usar este dispositivo, lea esta guia que contiene
instrucciones de funcionamiento importantes para un uso
seguro y control del cumplimiento de las normas y
regulaciones aplicables.

Requisitos de la FCC:

« Los productos autorizados segun la Parte 15 que utilizan SDoC o Certificacion
requieren una etiqueta que contenga una de las siguientes declaraciones de
cumplimiento

(1) Receptores asociados con operaciones de servicio de dispositivos con
licencia:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funciona-
miento esta sujeto a la condicién de que este dispositivo no cause interferencias
perjudiciales.

(2) Interruptor selector de entrada de cable independiente:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC para su uso con
el servicio de televisién por cable.

(3) Todos los demas dispositivos:

« Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El
funcionamiento estéa sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
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Requisitos CE:

« (Declaracion de conformidad simple de la UE) Hong Kong Svbony Technology
Co., Ltd declara que el tipo de equipo cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones relevantes de la Directiva RED 2014/30 / EU y la Directiva
ROHS 2011/65 / EU y la Directiva WEEE 2012/19 / EU; el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de
Internet: www.svbony.com.

*Disposicion

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en su producto, literatura o
embalaje le recuerda que en la Unién Europea, todos los productos eléctricos y
electrénicos, baterias y acumuladores (baterias recargables) deben

llevarse a los lugares de recoleccién designados al final de su vida Ef
laboral. No deseche estos productos como residuos municipales sin

clasificar. Deséchelos de acuerdo con las leyes de su zona. _—

Requisitos de IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Evite el peligro de asfixia

’ Pequenas partes. No apto para nifios menores de 3 afios.

Accesorios aprobados
+Este dispositivo cumple con los estandares reglamentarios
cuando se utiliza con los accesorios Svbony suministrados o
designados para el producto.

« Para obtener una lista de accesorios aprobados por Svbony
para su articulo, visite el siguiente sitio web: http://www.Svbo-
ny.com
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5. 5.0
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1.0nA KNUeHToB

3ppascTByiTe, Apy3sbs! Bbl MoxeTe ckadaTb PDF-chain PykoBoacTsa
none3osatens SV705C vunu pacneyartatb a1oT ¢hain. SVBONY nmeet npaso
BHOCUTb U3MEHEHUS B 3TOT JOKYMEHT 6es npeaBapuTernibHOro yseaoMIrieHuns.
MoxanyicTa, ckavanTe NOCNEAHIO BEPCUIO C HALLEro oduLmanbHoro canra.
Cnacubo 3a nokynky Ballein HoBoii acTpoHoMu4eckorn kamepbl SONY! B atom
PYKOBOZCTBE Bbl KpaTKO No3HakoMuTech ¢ kameport SV705CC. Moxanyiicta,
MOSIHOCTLIO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO Nepep ero ucnonb3osaHvemM. Ecnny
Bac ecTb Kakue-nnbo BOnpockl, noxarnyncra, He CTecHanTeck obpallatbes K
Ham: Facebook: www.facebook.com/svbony

[Insi nonyyYeHnst UHCTPYKLMIA MO YCTaHOBKE NPOrpaMMHOro obecneyeHuns v
APYrov TeXHUYECKON NoAaepx KW, NoXanyncra, HanuwmnTe Ham No 3NEeKTPOHHOW
noyte: info@svbony.com

2.MakeT BkntoyaeT B Ce6s
(DAcTpoHomuyeckas kamepa SV705C X1
(@Apantep @M42-CS X1

(3AnanTep T2 X1

(@®ApanTep CS-C X1

(5)1.25-at0iMOoBbIN T-06pasHbIi cTBon X1
(6)2-proimoBas kpbilwka kamepbl X1
(DUSB3.0 kabernb 415 nepefayn AaHHbIX X1
(8)ST4 uHCTPYKLMKM MO NPoBOAY HanpasnstoLen 38e3asl X1
OuHeTpykumm X1

(03epkarnbHasi TkaHb U3 caccadpaca X1

3.Cneuundmnkaums kamepbl

1 Mopenb SVBONY SV705C
2 CeHcop IMX585 CMOS

3 B obuieit cnoxHocTu Mukcenu 8.3 MunnmoHa nukcenen
4 [unaroHanb 12.85mm

5 PaspeLueHne n3obpaxeHus 3856x2180

6 Llenesoit Paamep 2.9umx 2.9um

7 O6nacTb n3obpaxeHus 11.2mmx6.3mm

8 MakcumanbHasi YactoTa kaapoB 45FPS

9 Tun 3aTBOpa POnbCTaBHM

10 9KCMOHMPOBaHWe 32us-2000s

11 VIHAVKaUMOHHBIN LyM 6.4e~0.7¢e

12 NVIK KOMMYECTBEHHOTO CMArYeHns =90%

13 MonHonyHwe , HacblWweHHOCTb 38ke

14 | ADC 126ut
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15 | ROI OA
16 | BuH 1X1  2X2
17 LincbpoBsoe wymonogasnexune LLlymonoaasnexve B pexume
HCG
OnepauunoHHas cuctema Windows , Linux OS
18 Raspberry Pi, Mac os,
Chrome os
19 TanHWK DDR3 128M
20 | uHTepdeiic nckatenu ST4
21 Tun USB USB3.0
22 | XapaKTepucTuku uHTepdenca 1.25"/2" M42X0.75
Kamepbl
23 | 3agHee PokycHoe paccTosiHue | 6.5mm/12.5mm
24 3awmTtHoe OnTuyeckoe CTekno nokpbiTne AR

4.Kak nonb3oBaTtbcsi ACTPOHOMUYECKON KaMepou.
4.1YcTtaHoBKa ApavBepa.

1. 3arpyska fpaiiBepa: 3arpy3uTb NOCNeAHIO Bepcuto Apaiisepa ¢
ocuymansHoro canita SVBONY.
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. YcraHosute gpansep Windows

(D [Baxab! WenkHUTe yCTaHOBOYHbIN NakeT gpariBepa, BoibepuTe A3blk 1
nepenanTe Ha CTPaHHLLy YCTaHOBKM

(2) HaxxmuTe KHOMKY YCTaHOBMTbL U AOXKANTECH 3aBEPLUEHNS!

(3 MposepbTe ycTaHoBKy ApaiiBepa. Mocne 3aBepLueHns yCTaHoBKN
nogkntounTe cotokamepy k USB-nopTy komnbioTepa ¢ nomolbio USB-kabens,
1 choToKaMepa aBTOMaTUYECKN Pacro3HaeT ee.

(@ MpoBepbTe COCTOsIHME KAMEPb! B AUCNETYEPE YCTPONCTB
Mpumeyanwe: MoxanyiicTa, He NOAKNoYaNTe Kamepy nepes yCTaHOBKOW
nApariBepa

) setup - svBONY -

Ready to Install
‘Setup s o resdy o bagin nstaling SVBONY on your computer

ik nstll o continue vithth installaion.

T
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4.2 YcTaHOBKa nporpaMMHoro o6ecneyeHusi Ansi co3gaHusi obpasos

1. Kak ycTaHOBUTb NporpaMmmHoe obecnedeHne st CbeMK1 U UCNomnb3oBaTh
ero

(D Wcnonbays nporpaMmmHoe obecneyerre Sharpcap, 3arpyauTe nocrneaHion
Bepcuto ¢ ochmuymansHoro canta Sharpcap.

(2HaxmuTe «YCTaHOBUTLY», YKaXWUTE MyTb YCTAHOBKM (MO yMOMYaHMio), 1
ycTaHoBka OyaeT 3aBeplueHa.

(3) Mocne 3aBepLUEHNs YCTaHOBKYW BbIMOMNHWUTE NpeaBapuUTenbHbIi TECT,
OTKpOWTE NporpaMmHoe obecneyeHne, Hanaute Moaens Svbony Camera B
pacKpbIBaOLWEMCS MEHIO KaMepbl U HOXXMUTE ﬂOlJ.KJ'IIOHVITb.

4 YcTaHOBWTE NMYTb XPaHEHWNSA CHUMKOB.

(5) BBOAHOE pyKkOBOACTBO Mo paGoTe ¢ Sharpcap MOXHO NPOCMOTPETL B
pasgene «Cnpaka» NporpamMmMHoro obecneyeHus. B To xe Bpems B pasaene
«[JOKYMEHTbI» Ha rnaBHoOI CTpaHuLe oduumanbHoro caiTa Sharpcap ectb
aiin B hopmate PDF, KOTOPbIN MOXHO CKavaTb U U3Y4nTb.

2.MpoBepbTe nporpaMmHoe obecneveHmne Ans Cbemkn

(DMNposepbTe YacToTy Kaapos

(2 CHUMUTE MblNe3alnTHBIA YEXOS Kamepbl, OTPEryINPYNTe BpeMsi 3KCNO3ULMM,
VHTepdeiic NpeaBapuTENbHOrO NPocMoTpa ByAeT UMETb UMEHEHNS B
OCBELLEHUN 1 TEMHOTE, yKa3blBaloLye Ha To, 4To paBoTa naeT HopManbHo.




4.3 U3obpaxeHue : YcraHoBka MporpammHoro o6ecneyeHus ans
pykoBoAcTBa

(D Wcnonbays nporpammHoe obecneverne PHD2, 3arpyaute nocneaHion
Bepcuio ¢ oduumansHoro canta PHD2, a Takke CCbinkv Ans ckaymBaHus Ha
ochuumansHom cavite svbony.

(2) HaxxmuTe kHorky [lanee, ykaxuTe nyTb YCTAHOBKM (MO YMOMYaHWUIO), HaXMUTE
KHOMKy YCTaHOBWTb, U yCTaHOBKa GyaeT 3aBepLueHa.

(3) BBOAHOE PyKOBOACTBO MO 3Kcnyataumu PHD2 Bbl MOXETe NPOCMOTPETh B
pasgene "Cnpaska" nporpammHoro obecneyenusi. B 1o ke Bpems Ha rnaBHoOmn
cTpaHuue oduumansHoro Beb-canta PHD2 umeeTcs BBOAHOE PyKOBOACTBO MO
3KCMnnyaTaLmm, KOTOpoe MOXHO 3arpy3nTb U UCNONb30BaTh A5 00y4eHus.

(@ Bonpocbl 06 1cnonb3osaHum npunoxerns ¢ PHD2, oblwme ceeaeHmst 06
yCTpaHeHUW Henonagok, coobLyeHns 06 owmnbkax, 3anpochl PYHKLUUIA 1
Bonpockl 0 paspabotke PHD2 Bbl MoxeTe pa3melyatsb B rpynne Google Open
PHD Guiding, 4T06bl y3HaTb, Noyemy.

4.4 Kak noaknio4YnTb Kamepy K Teneckony.

+—5mm

— C Lens

€S Lens

|- 6.mm g

-

1. Kamepa + agantep T2 + 1,25-a10/MOBbI T-06pa3Hbiii cTBoN + hunbTp +
Teneckon

2. Kamepa + agantep M42-cs+ obbektvB CS

3. Kamepa + agantep M42-cs + agantep CS-C + O6bekTus C

4.5 Kak noakntounTb Kamepy K uckatenu
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5.cTpykTypa

6.XpaHeHue U MeToAbl O6LIEe OYMCTKU

Ecnu Bbl 06Hapyxwunu nbinb Ha KMOT-ceHcope, Bbl MOXeTe CHATb NepeaHioo
nonoBuHY kamepbl M ouncTUTb KMOIT-ceHcop ¢ noMoLLbio Habopa Anst YACTKU
3epkarnbHbIx hoTokamep. Mpu ounctke KMOTI-ceHcopa Heobxoanmo
cobntoaaTb OCTOPOXHOCTb. Bbl Takke MoxeTe ucrnonb3oBaTbh CPEACTBO AN
YNCTKM 3epKarbHOIi kamepbl Unu candeTky Ans YucTku NuH3. byasTe
OCTOPOXHbI, He NMPUKNaAblBaiTe CIIMLIKOM MHOTO YCUMWIA, Tak Kak NoKpbiTue
O4eHb XpYMKOe 1 ero MOXHO nerko nouapanate. O6Lwas ngeHTudmkaums Toro,
HaxXo[uMTCA N NbiNb HA AATYMKE U HA OKOHHOM CTEKMe, Noka3aHa Ha pUCyHKe
HIDKE.




7.FapanTus

[apaHTUIHbI CPOK Ha aCTPOHOMMYECKYIO kamepy COCTaBrsieT oavH rod. B
TeyeHue rapaHTUINHOro CPoka, ECNN kKaMepa BbIiAET U3 CTPOs, Mbl 0becrneynm
GecnnaTHoe nocrnenpoaaxHoe TexHuyeckoe obenyxusaHue. Momnumo
rapaHTUiiHBIX JHE, Mbl MPEAOCTaBMsieM MOXN3HEHHOE TeXHUYEeCcKoe
obcnyxuBaHue 1 B3MMaeM nnaTy TOMbKO 3a Te AeTarnm, KoTopble HyXaaloTcs B
peMoHTe unu 3ameHe. MokynaTernb onnaTuT NoYTOBbIE PACXOAbl MO BO3BPATY
Kamepbl Ha 3aBOA AMst PEMOHTA. B TeyeHne rapaHTUITHOTO Cpoka, ecn
BO3HUKHET criegytoLLiee ycroBue, 6yayT B3uMaTbCs onpeeneHHbIe pacxodbl Ha
TexHW4eckoe obcrnyxuBaHme.

1, HencnpaBHOCTb 1 MOBpeXAEHUS!, BbI3BaHHbIE HEMPaBUITbHBIM
UCMOIb30BaHNEM, HECAHKLIMOHMPOBAHHLIM PEMOHTOM U U3MEHEHVEM.

2, Yiep6, NpUUMHEHHbI NOXXapoM, HaBOJHEHUEM, 3EMINETPSICEHNEM, APYTUMU
CTUXWUIAHBIMU GeCTBUSIMU 1 MOBPEXAEHNEM BTOPUYHOTO NPOAYKTa.

3, HeucnpaBHoCTb NpofykTa, Bbl3BaHHAs MafleHUeM 1 Heyaadamu npu
TPaHCMOPTUPOBKE MOCIE MOKYMKM.

4, HencrnpaBHOCTb 1 MOBPEXAEHUS!, BbI3BaHHbIE APYrMU Gapbepamu
(aHTponoreHHbIMY hakTopamu 1N BHELLHUM YCTPOWCTBOM).

5, Mokynka 6e3 rapaHTUINHOrO TarioHa U cYeToB-(PaKTyp Ha MOKYMKY.

Mepen ncnonb3oBaHWEM 3TOrO YCTPOCTBA NpoYnTanTe 3To

& PYKOBOACTBO, KOTOPOE COAEPXKUT BaXKHbIE UHCTPYKLUN NO
aKcnnyataumm Ans 6e3onacHoro UCnonb3oBaHWs U KOHTPONSt

BHUMAHHME! | HQ COOTBETCTBME NPUMEHUMbIM CTaHAapTaMm 1 npasunam.

Tpe6osaHusa FCC:

 [ins npoAyKToB, paspeLleHHbIX cornacHo Yactu 15 ¢ ucnons3osatnem SDoC
unn ceptucbmkaunm, TpebyeTcsa aTUKeTKa, copepxallas OaHO 13 creayioLmnx
3asiBeHNIn O COOTBETCTBUMN

(1) MpuemHunky, cBsizaHHble ¢ 0BCNYXMBaHWEM NULIEH3NPOBaHHbIX YCTPOCTB:
[aHHoe ycTpoiicTBO cooTBeTCTBYeT YacTu 15 npasun FCC. Okcnnyatauus
BO3MOXHA NpY YCIOBWW, YTO 3TO YCTPOWCTBO HE BbI3blBAET BPEAHbIX MOMEX.
(2) CenekTopHbIl nepekntoyaTenb BXoAHOro kabens:

3710 ycTporcTBo cootBetcTBYeT YacTu 15 Mpasun FCC ans ncnonb3oBaHns co
cnyx6oit kabenbHOro TeneBnaAeHNs.

(3) Bce ocTanbHble ycTpoicTaa:

« 370 yCcTpONCTBO COOTBETCTBYET YacTu 15 npasun FCC. Onepauus
NOAYMHSIETCA CriedyoLLVM ABYM YCIOBUSIM:

(1) OTO yCTPOICTBO HE AOMKHO CO3AaBaTh BpeAHbIX NOMEX, 1

(2) naHHOe YCTPOWCTBO JOMKHO MPUHMMATL Nobble NoMexwu, BKMoYas noMexu,
KOTOpble MOryT BbI3BaTb HeXenaTernbHyto paboTy.
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Tpe6oBaHnus CE:

« (Mpoctas aeknapauus o cootsetcTaun EC) Hong Kong Svbony Technology
Co., Ltd 3asBnser, 4to TMN 060pyAOBaHNS COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM
TpeboBaHWAM 1 ApYruM COOTBETCTBYHOLLMM NonoxeHusm Aupektvebl RED
2014/30 / EU v inpekTtnebl ROHS 2011/65 / EU n Aupektea WEEE 2012/19 /
EU; nonHbiii TekcT Aeknapauumn o cootBeTcTBUM EC focTyneH no cnegyoliemy
MHTepHeT-agpecy: www.svbony.com.

* YTunusauus

CumBon nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha Baluem NpoaykTe, nutepaType unu
ynakoBKe HanoMuHaeT BaMm O ToM, 4To B EBponeiickom cotose Bce
3rneKTpuUYeckue 1 aneKTPOHHbIE NPOoAYKTbI, 6aTapen 1 akkyMynsTopbl
(aKkKymMynsTopbl) AOIKHbBI ObITb AOCTaBNEHbI B CNELManbHO OTBEAEHHbIe MecTa
cbopa B KoHLe ux Cpok cnyx6bl. He BbibpacbkiBaiiTe 9T1 NpoayKThl B
HecopTUPOBaHHbIE KOMMYHaIbHbIE OTXOAbI. Y TUNU3UPYIATe UX B

COOTBETCTBUM C 3aKOHaMV BaLLIEro pervoHa.

Tpe6oBaHus k IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

WU3b6eraiiTe yaylwba onacHOCTH

@ ’ MpumevaHuve: He Ansa aetent mnagwe 3 nert.

YTBepXaeHHbIe akceccyaphbl
*3T0 yCTPOCTBO COOTBETCTBYET HOPMATUBHBIM CTaHAapTam
Npu “Cnonb30BaHUU ¢ akceccyapamm Svbony,
NOCTaBMsieMbIMU UMK NPeAHa3HAYEHHbIMU s JaHHOTO
npony«Ta.
<[Ins nony4eHns cnucka akceccyapos, ofobpeHHbIX Svbony
[Ans Ballero ToBapa, NoceTuTe creayowmin Be6-canT:
http://www.Svbony.com
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Warranty Card

Product Model:

Purchasing Date:

Defect Reason:

Dealer Name:

Telephone:

User's Name:

User’s Address:

User's Email:

Remarks:

1. This guarantee card should be kept by the user, no
replacement if lost.

2. Most new products carry a one-year manufactures
warranty from the date of purchase.

3. The user can get warranty and after-sales service as
below:

+ Contact the seller where you buy.

4. For warranty service, you will need to provide a receipt
proof of purchase from the actual seller for verification

Exclusions from Warranty Coverage:

1. To any product damaged by accident.

2. In the event of misuse or abuse of the product or as a
result of unauthorized alterations or repairs.

3. If the serial number has been altered, defaced, or
removed.
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Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd

Add: Unit B, 5th Floor, Gallo Commercial Building, 114-118
Lockhart Road, Wanchai, Hong Kong

Facebook: facebook.com/svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com
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